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Egyes szam a ,Mi Ujsag az Allatkertben” cimt melléklettel egyiitt 40 fillér.

i § zott? — mintha nem tudna belefogni, fel-felréppen
A kis nyomorgo. és ugrélgat. Talan fazik is.
Irtas Des 1 Lendl Adoif: Sziirke a hata, eliill pedig veres a torka-melle:

_ ez egy kis veresbegy — sokkal jobb dolga volt a
6vid napok, hosszua esték; borongés égbél havazni | nyaron.

kezd. Kertemben csak nehany fanak van még Akkor nem is lakott itt a kertben, hanem kint
lombja, ez is sargult és nagyon megritkult. A tobbi | a bus erdében, ahol a nagy bikkfak kozott a
fa, meg alul a bokrok levéltelenek mar. lassi patak keskeny medre belesimul mohos péa-

Apré szarnyas vendégek, vidam, kicsiny cinkék | zsit mentén a nyilo vélgybe és kerek nagy lapu-
szokdelnek a galyak kozott: mindig tobben egy tar- | levelek fedik halkan csorgedezé folyasat. Ott volt
sasagban jonnek, ide-oda szalldogalva szedegetnek a | 6 otthon, ahol viragnyilaskor parjaval egyiitt az
kéregrél, vagy a szaraz levelek alol, kézben gyak- | erddszéli somfacserje tovében a foldre és a gyo-
ran szolnak egyméashoz, vigan élnek, azutdn egy- | kerek kozé rakta kedves piciny fészkét.
szerre elrepiilnek. o _ TS VT 9 Eo | e O Akkor még me-

Csak egy ma- < o ; “ ;
déarka maradt oft;
veliik j6tt, de most
vesztegel; Aarvan
il a foldén., Fe-
kete gydngysze-
mével koriilnéze-
get és nem tudja,
hogy mit csinal-
jon? — elszall-
jon-e 6 is, vagy
ott keresgéljen-e a
heverd avar ko-

legensiitott a nap;
nemisnagyonsze-
rette ; behuzodott
az arnyékba, mert
ott a bogérsagnak
minden fajtajat ta-
lalta. Estende pe-
dig, ha mar piro-
sodni kezdett az
ég alja, kiult a
mogyorobokor te-
tejébe, hogy sze-
rény dalat el-

Veresbegy fahasébok kozott bujkal.
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zengje. Nem versenygett a tuloldali filemilével, csak-
tgy csicseregve dalolt, de boldog érzésbél fakado
édes hangon.

Reggelenkint végigvizsgalt mindent a maga kis
orszagédban és kivancsian figyelt, ha neszt hallott.
A rig6 szavat, inté berregését ismerte, a mokus
kozeledését kikeriilte, az ember lépésétél azonban
sohasem félt. Furgén felszallt a faténk hegyébe és
ott begyeskedett; egyet fordult, utéana repiilt a légy-
nek és megnézte mi van a haraszt

ahonnét csendes csicsergéssel beszélt a gondoskodo
parjahoz ; gyakran azonban el is repiilt, kiilénben
sem volt hiiséges férj; ha tehette, kirugott a hambél
és ellatogatott a szomszédba is.

Amikor méar ropkodni tanultak a kitollasodott
fiak, elhagyta a csaladjat, mert kivancsi volt, hogyan
érik a bodza a mesgyéken és a falusi kertek koriil
mit lehet latni-talalni? El-elszallt a keritésekhez, a
| hasédbfa-rakasok kozott motoszkalt — egyhamar el-
idegenedett a csaladjatél és amire

kozott; hangyat, pokot eszegetelt, de
felcsipegette az utré6l a morzsédkat is.

Napkodzben gyakran csak egymagéa-
ban volt, mert a parja a fészken {lt.
Fivekbél, gyokérszalakbol rakogatték,
puha mohéaval kibélelték; a szeretet
munkéja volt ez a kicsiny hazuk. Szép
szerényen meghuzodva a partrél lelogo
gybkérzet kozott, senki se latta a kotld

6szre hajlott az id6, magara maradt.

Majd hiivosodott az idé, megnehe-
ziilt az élete. A nyari vigsdgnak a
végén elkoltoztek az ovéi, csak 6
maradt itt egyedil. Oszi szeles éjsza-
kan elégszer banta. Pedig azutan még
rosszabbra fordult.

A pacsirta mar régen nem trillazott
a mezdk folott, hanem bevonult a

kis anyat, amint a szive melegével
életre keltette paranyi fiait. De meg
azutan se lattak, ha a bokrok alatt bujkalva jart és
bogéarral a csérében sietve szallt, hogy nevelje, etesse
kicsinyeit. Kiilonésen a szinyogot fogdosta, mert az
épen egynek valé falatka volt. Szaporan hozta,
szazszor is fordult egy napon, senkise bantotta, olyan
boldog volt.

A himje nem sokat torédott vele; néha ugyan
segitette a nagy munkaban, de inkabb csak a kozel-
ben vigyazgatott, az erdé susogdsa kézben nem

hallatszik-e veszedelmes zaj’ ? Vagi leiilt a galyra,

Osz vége felé.
A TERMESZET" eredeti tarcaja.

[rta: Bdrsony Istvdn.

(Utannyomas tilos.)

| késd 6sz szele suhant végig a pusztan. Csip6-
sen csapolt végig rajtam és arra kész-
tetett, hogy 6sszébbhuzzam magamon
darée-vadaszkabatomat.

Ez az elnyiitt kabat székelyorszagi
emlékem, ,Csik“-bél valé a halina-szévete,
amelyet gy kaptam wvolt nyersen, egy
erdélyi tiszteldmtél; aztéan a ,tanéar arral”
megcsinaltattam Budapesten. A | tanar
ur, egy oreg szabé volt, aki minden
: javitasi munkatelvallalt és , flickschneider-
genie” volt. Mar rég meghalt szegény és az én daréckabatom
egyike volt az 6 utols6 remekeinek. Csak otven tit tort bele az
istenadta, amig elkésziilt vele. .

Mondom, fujt az &szi szél s ugyancsak gyéngédteleniil cibal-
gatott. De az én vén kabatomban oda sem néztem neki, Néze-
l6dtem, tin6dtem ; el6ttem volt a nagy magyar rénasag, azzal
a mélységes csondjével, ami késé &8sz évadjan nehezedik ra a
lakatlan siksagra, mint a lidércnyomas. Bizony lakatlan volt
koriiléttem a messzire elnyilé réna. Valahol, a kédés tavolban
latszott egy tanva; arrdbb még egy fasor sététlé vonala;
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Veresbegy a havon.

faluba. A pintyek — koéztitk mar a téli
vendégek is — kis csapatokban repiil-
tek sokfelé; az erdé széle nyugtalan volt, gyakran
esett az esé napokon at és néha éhezett a mi
szegény kis veresbegyiink. A cinegék utjat vette
és bolyongott. Ha talalt valamit, felszedte a foéld-

r6l, a fatérzsrél, de mindritkabban talalt; hiszen
elhalt, télire begubézkodott az apro élet. Iit-ott
egy-egy érelt bogydval is beérte mar. Nem volt

olyan iigyes-fiirge, mint a cinke, amelyik minden
hasadékbdl szedegetett, sét még a hazak ereszére
is merészkedett.

a hatam mogétt tlires kardm; azutdn semmi, meg Gjra semmi,
csak mezd; meg a lemené nap gydnge f[ényétél megcsillané
szikesto.

Mér nem volt vakité tiize a napnak. Bele lehetett nézni.
Az 6szi kodok felfogtak a sugérzas ragyogasat. Kezdédott az
alkonyat, pedig alighogy délutan volt.

Nyéaron ilyenkor még a kanikula izzasztja a pusztai embert ;
most pedig ugyancsak nem kellett a melegtél tartanom. Most
ide kivantam volna a veréfényt s a belGle aradé langyosségot.
Minden olyan szomori, egyhangia volt. Fakéra hervadt méar a
fii végesvégig; csak itt-ott latszott kozte zoldels elevenség. No
meg az 6szi vetés zoldelt. Szinte belefaradt a szemem, amig
végigsiklott a kériléttem teriild széles, tdgas rénéan. A siksag
szélérél mintha két almos szem pislogott volna a magas égre.
Két egymas mellett levé szikesté bagyadt fénye volt az. A viz
fakoeziistosen fehérlett fel a koriilotte levé sok barnasag kozil.

Ebbe a nagy cséndbe zajt és elevenséget vartam. Ide a
szikestavakhoz véartam a vetési ludak seregeit, amelyek itt szoktak
éjszakazni. A t6 partjan kényelmes mély lesd godor késziilt a
kemény szikesfoldben. A fenekére szalmat hintett a ,mester”,
aki a godrot vagta-asta. A szalma tudniillik meleget is tart s a
nedvességtsl is véd ; ambar a szik amugysem egykénnyen ereszti
at magan a talajvizet.

Ebbe a gédérbe igyekeztem. Csakhamar el is tiintem benne.
Arasznyi parkany volt a godor falaba vagva, az volt a székem,
Ha leiiltem ra, még a fejem bibja sem ‘volt kint a nagy lyukbél,
amely koériil csak olyanféle gallér volt a kihanyt foldbél, amily en
a gybnge vakondtaras. Ez is keményre taposva.
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Azutédn masféle apré madarak jottek atvonulé-
ban; megtelepedtek a sévényen, de csak egy kis
idére. A feketeszem(i veresbegy sorsa pedig naprél-
napra szomorubba valt. Ugyan elég jol birta a
kezd6dé hideget; felborzolgatta puha tollat, mégis
sokszor szomorkodott, hogy 6 is el nem van-
dorolt a mostoha idé elél az o6rokzéld tenger-
mellékre, ahol nem esik a hé. Itt mar dér lepte
a rétet, majd pelyhek szalltak ala; reggelre minden
fehér volt.

Szomorkodott, mert érezte, hogy nemsokéara tél
lesz — fagyos, kiméletlen tél. A cinegék nem bantak,
de 6 fazott és éhezett am. Néha-néha ugyan még
kisutott a nap; ismét felvidult és még itt maradt.
Térsai, fiai bizony elropiiltek délre, csak &, mert
mar oreg legényke volt, nem akart indulni. Majd,
ha minden megdermed a f6ldén és a csikorgé hideg
fenyeget, rakényszeriil 6 is délnek szallni: de csak
a lengerpartig megy.

Addig beéri a legszerényebb moddal s egy kis
poktojast, ha talal, valésdgos csemege szamba veszi
mostanaban.

Beszéllt hat a szegény kis nyomorgé a kertbe
a cinegék tarsasagdba és most arvan 1l a
foldon. Fekete gyéngyszemével = nézeget és nem
tudja, hogy mit csinaljon? — Nemsokara ujbol
havazni fog!

Adjatok hat neki — az erd6bél idekeriilt, elkésett
kis vandornak — hisz olyan kedves! Szérjatok neki,
megeszik mindent, nem csak hangyatojast, most,
mert arvan van.

Tavasszal megint dalolni foe — ha éhen nem
hal a télen — a mogyorébokor tetején. Dicséiteni
fogja az ébredé tavaszt, a sugdrzé napot és Istent,
aki mindenben van.

Csak szorjatok neki, de a cinegékrdl se feled-
kezzetek |

A rénszarvas mint tejtermel allat.

[rta: Dr. Fettick Ottg.

Norvégia északi részében, tovabba Lappéniaban
(Lappféld, Lappland) és Finnorszagban él6 néptorzsek,
kiilénésképpen pedig a nomadéletet folytaté tgyneve-
zett ,fieldlappok”, egyediil a szeliditett rén- vagy
tarandszarvasnak (Rangifer tarandus) készénhetik meg-
élhetésiiket. A rénszarvas-csorda nagysaga az alapja
a lapp boldogulaséanak és mértéke gazdagsédganak.
Ami az eszkiménak a féka, az a lappnak a rén-
szarvas és miként féka nélkiil, gy rénszarvas nélkiil
sem lehet elképzelni ezeken a helyeken az életet.
A lapp fogalma szerint, az emberi boldogsag leg-
magasabb fokan all az, akinek csordajaban szaz-
szamra vannak a szeliditett rénszarvasok és ez érthetd

Kihalt a vilag végesvégig.

Latok amott egy raj kis madarat, amint szélhordta piheként
szalldos és le-lehull a foldre, hogy csakhamar megint a levegd
lengesse. A tarlé gazosdban vacsordlnak, ellepik a bogancsot
s az egvkor remekvirdgi szaméarrézsanak immaéar Bsszeasszolt
magtartéjét ; mindegyre arrdbb vonulnak ; messzebbre tavolodnak,
amig mar inkdbb csak képzelem G&ket, semmint valésaggal
latom.

Alig emelkedem ki a godorbél annyira, hogy épen
szétnézhessek. Csak a szememig vagyok kint s hallgata-
gon lesem: térténik-e valami ebben az eseménytelen néma-
sagban. Mintha apré koboldok jelennének meg itt-ott a legelén,
de régtén el is tinnek; egy par irge van oft s mielstt végkép
nyugalomba térne, megnézi még egyszer: igazan este van-e
vajjon.

Bizony mar esteledik és most mar jshetnek 6k, akiket varok,
a t0sdg dgyrajardi: az itt tanydzé vetési ludak, amelyek ezerszdmra
kéborolnak a kérnyéken nappal és vagy a vetést lepik el val-
tozé szému csapataikkal, vagy a nagy Duna zétonyain pihennek
s varjdk a szokasos id6t, amikor minden jol nevelt vadlibanak
éjjeli szallasra illik igyekeznie.

Az igazi, legjobb éjjeli szallasok az ilyen szikes tavak,
amelyek kézvetetlen kornyéke el is arulja a sird vadlibajérast.
Mert tele van ott a part, sét a viz széle is kihullott, kitépdesett
tollal és pihével; a sok gunnyaszts, féllabon acsorgé s lgy alvo
vadlid annyit tollaszkodik, annyit rendezgeli a toilettejét fogas
csorével, hogy minduntalan kitép egy-egy meglazult tollat a
hénaljarol, vagy a begyérsl, néha a szarnyfeds apré tollak kéziil

is ; telehinti vele szazad- s ezredmagéaval a helyet, ahol megszall.
A viztitkrét azutdn, ahol a lud acsorgott, borzolgatia a szellé s
a szétszért tollat hajtja-sodritja kifelé, a partnak, ahol azutén
megsokasodik naprél-napra s lassankint fehérsziirke ,boat” vet
a tésag vallara. Ahol ilyen jelekre akadunk, ott bizonyosra
vehetjiik a j6 vadlibajarast és ott érdemes azutan ,libagddrét”
asni. :

Eddigelé nem volt itt mas nesz, csak a puskdm dudolasa,
ahogy a szél belefajt. Olyan kiilonds, messzirgl jovének tetszd
hangok azok. Mintha vastag iivegen htznanak végig gordonka-
vonéval, vagy mintha azt almodnék, hogy havasi kiirtét hallunk,
nagyon nagy tavolsagrol. . .

De most hirtelen valami més is beleszél az alomszerii
zenébe! . . , Epen lemegy a nap s az alig piroslé kodtenger
fel6l, onnan nyugatrél, zagyva zaj tamad. Eles hangok ziirzavara,
amely eleinte a mélyben locsogé patak morajahoz hasonlit, de
hovatovabb élénk ziirzavaros kiabalasra erésodik.

Jénnek a to éjjeli lakoi: a vandor vadludak! . . .

Mar tisztan hallani ket s ahogy merden nézem az ég aljat,
meg is pillantom az elsé falkakat, amint hosszi egyenes vonal-
ban huznak errefelé az ég sikjan. Elmeriilok a nagy figyelésbe,
de hirtelen névekvé erejii szarnysuhogéas nesze csap meg s
akozben megszolal a magasban valaki, halk beszélgetésképen
mondja: ,gaga-gagaga-gaga®. . .

Ez nem kialtds; ez nem hivés; ez csak olyan cséndes
monologizélas, vagy legfoliebb kénnyed eszmecsere arrél, hogy:
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is, mert a szeliditett rénszarvas ezeknek a népeknek 6sz-
szes szitkségletét kielégiti. Ez a szegény éllat odaadja
husat, vérét, bundajat, bérét, csontjait, inait, tejét,
erejét szoval mindenét, hogy taplalja és segitse vele
az embert, aki szabadsagéatol megfosztotta és aki
6rokés rabszolgasaganak egyediili okozéja.

Husa, melyet nyéron frissen, télen pedig szaritott
vagy fustolt allapotban fogyasztanak annyira izletes,
hogy évenkint 50—100.000 kgr-mot is exportalnak
beléle nemcsak a szomszédos orszagokba, hanem
tavolabbfekvé foldteriiletekre is. Szaritott vérével a
a lappok a kutyakat etetik, télen azonban emberek
is taplalkoznak vele. A rénszarvas tehén teje, magas
zsir- és fehérjetartalméanal fogva igen magas taplalo-
értékkel bir. Csontjaibol és agancsaibol héazi és
vadaszo szerszamokat, inaibol cérnat, bundajabol
és borébél satrakat, ruhazatot, cipéket és fekhelyeket
készitenek, tavasszal és 6sszel pedig, ha az egyes
lappcsaladok utrakelnek, a szeliditett rénszarvas,
mint teherhordd és teherhizé allat tesz megbecsiil-
hetetlen szolgalatokat. A 16 a héval boritott magas
fensikokon | fieldeken” teljesen hasznavehetetlen
allat; a rénszarvassal vont szanké ezen a vidéken
az egyediili kozlekedési eszkoz.

A megszeliditelt és haziallatta lett rénszarvas, a
Skandinav félszigeten el6fordulé vad rénszarvasnak
egyenes leszarmazottja. Jelenleg is még sok vadon
élé rénszarvas van kiilénosen Finnorszag déli részé-
ben, ahol néhany évvel ezel6tt korilbeliil ugyanannyi
volt a vadon él6 rénszarvasok szdama, mint a szeli-
deké. Az utols6 néhany évben azonban emelkedében
van a szeliditett rénszarvasok szama, ami a kovet-
kezé statisztikai adatokbol is kitiinik :

Az év A szelidilell rénszarvasok szama
1865 & v it =5 40.274

IBFOSLY AT 0 TR 59.622

TRTO ] o it Bhsdfloferng .

Jigen-igen ; ez az; a mi tavunk; j6 helyen jarunk ; jchet a sereg
batran utanunk® . . .

Milyen szerencse, hogy nem emelkedtem f6ljebb s nem
mozdultam! [me, az el66rs6k megleptek; észre sem vettem dket
s itt termettek. Amig én a messzirél hallatszo zajt lestem, addig
6k elére surrantak és elusztak foléttem oldalvast, gy, hogy
nem vettek észre.

Most kanyarodnak és ereszkednek. A to titkréhez kézelednek.
Egy péar kért irnak le odafent, évatos figyeléssel ; egyre alabb-
alabb csavarodnak s amint a viz szine [6lé jutnak, nagy szarny-
suhogtatassal vetik bele magukat. Most mar onnan hallani
gagvogo beszélgetésitket s messze harsano, hivé gagogéasukat.

Van egy kozottitk, amelyik agy fajia, mintha zéaszléalj-kiirtos
volna. Metszéen csendiil a ,gigd”-ja. O csalogatia a gyiilekezé
hadat. A hivdsra megjon csakhamar a felelet is. Messzirsl ziir-
zavaros zajongés hallatszik ; indul valahonnan a fésereg, amely
vadlid-ezredekkel lepi el majd a tavat.

Most mar jol lehtzédom a godorbe; igyekszem eltiinni
egyelére, nehogy kordn észrevegyenek a szemfiiles, nagyon
vigydzé rajok, amelyek sotét vonalait mar latni az ég aljan.
Mindjart itt is lesznek! . . .

Szép holdas este, ha még hiivésebb volna, akkor magasan
huznanak, sokat leszallnanak. De most gvonge kod van; csak
annyi, amennyi a lélegzetvétel paraja, de mégis csak kéd az.
[lvenkor a vadlid nem sokat .kalandoz. Szivesebben siet a
szallasara. Jén is egyik csapat a maésik utdn és valamennyi
beszélget, gagyog, kérdezdskodik, hivia egymast; némelyik

Az év A szeliditelt rénszarvasok szama
18RI S s s e 52.h11
1BBE = = e 55.216
T B0 ot s tais a5 A 85.859
PG e 129.984
1a00- = Fa sy SR G 118.988
1O et ioh et 4 anviasshonk i 141.811
1006~ Gl ey e e e 141.572
1y e et L o S S e R 133.749

A megszeliditett rénszarvas, ha valahogy felsza-
badul az ember gondozasa és feliigyelete alol, nagyon
hamar elvadul és néhany generdacié utdn mar teljesen
olyanna lesz, mint vadon élé koraban volt és mégis
alig akad két mas oly allat, amely kozeli rokonsaga
ellenére kiilséje, de természete tekintetében is any-
nyira eltérne egymaéstél, mint a megszeliditett és a
vadon él6 rénszarvas. Amaz kezes, elkényszeredett
rabszolgédja szegény és szomorui gazdajanak, emez
pedig biiszke, délceg uralkodéja a magas hegysé-
geknek ; zerge modra élé szarvas, tele mindazzal a
nemességgel, amely e szép vad sajatja. Aki csak az
ember gondozéasa alatt elcsenevészedett, kicsiny,
kevéssé tetszetds rénszarvast ismerte és ezutan meg-
pillantja a szabadban ¢él6 rénszarvast, el sem képzeli,
hogy a két allat egy és ugyanazon ésnek az utédja
(Brehm).

A foglyul ejtett fiatal rénszarvas. éltalaban elég
gyorsan megszelidiil, mindazonaltal még a legszelidebb
bandasmod mellett sem veti le teljesen régi vad termé-
szetét, tgy, hogy kezesség és szelidség tekintetében
nem is lehet 0©sszehasonlitani a mi hazialla-
tainkkal. Félvadsagat megérzik még az utédai is,
amelyek tehat mar csordakban sziilettek és az ember
kornyezetében toltotték el egész életitket. Ez az oka
annak, hogy a rénszarvas nagyon gyakran el is
partol gazdajatol és vadon él6 falkakhoz csatlakozik.
Erre leginkabb tavasszal és 6sszel van meg az alkalom,
amikor a lappok megkezdik vandorlasaikat és az éj

kiabal ; szinte siketité a zaj; de egyszerre csak elcsondesed-
nek, szétterjesztett szarnnyal ereszkednek; elhallgatnak; mar
latiak a tobbit, a korabban jotteket; 6k is oda tartanak:
hisz' ahol az atyafisag nyugodtan lehet, ott nekik sem esik
bantédasuk.

Itt az ideje, hogy 6vatosan kukucskaljak ki a godrom fslott
s széjjel nézzek.

Minden 1j csapat betolt egy-egy rést, egy kis vizfoliletet : —
lassankint liba liba mellett szorong mar, mint a birkanyaj az
akolban. Ha most odapérkolnék, csak gy vaktaban is: oft
maradna egy tucat.  De milyen lelketlen és vadasziatlan
brutalitdés volna az ilyesmi! . . . Hanyat sebezhetnék, amelyik
azutan még tovabb repiilne s kitudja, hol pusztulna el keservesen.
Nem! ... az én mulatsdgom egészen mas! Most jon egy
uj csapat; olyan bizalmasan, olyan alacsonyan, ahogy a kuko-
ricasbol folkels fogolyfalka szall nyaron. — El6l a sornak felém
es6 szélén, egy termetes gunar suhog; arra célzok el6szér.
Gyors egymasutanban két dorej. Két vadliba megbicsaklik a
levegében és nehéz kalimpéalassal forog lefelé, a viz titkrére,
amelyen hatalmas cuppanassal vagédik el, holtan.

Hanem ez mar nem birja lekotni hirtelen masfelé terel6dd
figyelmemet.

A tavon, mintha tavolrél jévé éagyudorej visszhangzanék,
ugy robajlik fel a temérdek odatelepiilt vadliba. Egyetlen sereggé
vallva emelkedik ; szornyii riadasaban szinte egymasnak megy
és visszaszoritia az ligyetlenebbeket. Azok vergédve kapasz-
kodnak a tébbi utdn, s a nagy sokaséggal indulé témeg alatt
s mogott csoportosulnak masodik falkava. A zugé-sistergs kava-
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leple alatt a csorda koriil dlalkodé farkasok rata- | Ez utébbiak le egészen Rorosig (63. szélességi fok),

madnak a nyéjra. Az ilyen véres tamadas nyoméaban
keletkezé nagy ziirzavarban egyesek egészen elsza-
kadnak a csordatél és vadon él6 falkakhoz tarsulnak.
Viszont az is megtorténik, bar ritkabban, hogy a
vadon él6 falkakbol elizott éreg bikak és tehenek,
a szeliditett csordédhoz menekiilnek, a minek nagyon
megoriil a lapp, mert néveli és felfrissiti vele az
allomanyat. A nomaéadéletet folytaté ,fieldlappok” a
tulajdonképpeni rénszarvastenyészték. A , fieldlapp”
csak maga magat tartja igazi szabad embernek. Meg-
vetéssel beszél torzse tobbi tagjarél, akik abba hagyva
a nomad életet, halaszattal és foldmiveléssel foglal-
koznak, vagy plane szolgélatba allottak a svédekhez,
a norvégekhez. A ,fieldlapp” amint megérzi a tavasz
leheletét, vagy a tél kozeledtét felszedi satorfajat és
nincs az a hatalom, amely visszatarthatna &tet.

Az 1871. évi svéd-norvég hatarszerzédés, amely
még ma is érvényben van, megengedi ugyanis a
Svédorszagban él6 lappoknak, hogy nyaron a dasabb
legelével biré norvég tengerparthoz véandorolhatnak
és viszont az Eszaknorvégiaban él6 lappok télen az
enyhébb Svédorszagba koéltozhetnek. Az orszag bel-
sejébél a tengerpart felé és vissza valé vandorlasuk
kézben az egyes csaladok rénszarvas-csordajukat
maguk el6tt hajtva, gyalog vagy a magasabb héval
boritott fensikokon szanon teszik meg az utat.
Vandorlas kozben a ,fijeldlappok” nagyon gyakran
osszetiitkozésbe keriilnek az atvonulas helyén lako
és allandéan letelepiilt lappokkal, mert sok kart
tesznek allatjiaik a legel6kben és mindent letarolnak
ami utjukba esik.

Norvégidban a lappokat gyakran finneknek is
nevezik, mig a tulajdonképeni finneket , kvaeneknek"
hiviak a finnorszagi Kajana-Ldn utan elnevezve.
A Norvégiaban él6 lappok szama koriilbeliil 18.000,
amelyek koziil csak mintegy 1700 folytat nomadéletet.

Throndhjemen alul is feltalalhatok. Svédorszagban
és Oroszorszaghan ezen kivill még 12.000 lapp él
A most él6 lappok utolsé maradvanyai a valamikor
oly nagy néptorzsnek, amely egykor egész Skandi-
naviat lakta. Ujabban erésen osszekeverednek kvae-
nekkel és norvégekkel. Az a koriilmény, hogy e
népnek egyediil csak a kutya elnevezésére van
valédi lapp kifejezése (baednag), a tébbi haziallat
megjelolésére ellenben german- vagy finneredeti
neveket hasznal, arra enged kovetkeztetni, hogy a
lappok még csak a torténelmi idében tértek at a
vadaszéletr5l a nomadéletre és az allattenyésztésre
és hogy a rénszarvast is csak ettél az idétél fogva
kezdték szeliditeni és mesterségesen tenyészteni, mig
azel6tt csak vadasztak ra. Egyes csaladoknak
2000—3000 rémszarvasuk is van. A legtobbnek azon-
ban legfeljebb 500 allatbél all a csordaja. Az allatok
egész pontos szaméat legtobbszér nem is tudja a lapp,
de, ha tudja is barhogy faggalja is az ember, soha-
sem arulja el, mert az a babona van koézoéttiik elter-
jedve, hogy akkor vész it ki allatjai kozott, vagy
farkas pusztitia el 6ket. Valé az, hogy jarvanyos
betegségek gyakran megtizedelik a csordat és hogy
tavasszal és nyaron a legyekldl és szinyogoktol
ember, allat egyarant nagyon sokat szenved. A van-
dorlé csordat a szunyogok és mas egyéb rovarok
felhhoéz hasonlé rajokban kisérik és néha egészen
elsotétitik a kora tavasszal még amugy is csak
dereng6 napot (Eszaknorvégiaban és Eszaklapponia-
ban november kozepélsl januar végéig egyéltalan
nem kél fel anap és teljes sotétség van) és borzasz-
toan sanyargatidk az allatokat. Testiik ilyenkor csupa
daganat és seb és az 6rokds nyugtalanitas, mely miatt
még enni sem tudnak jéforman, nagyon lesovanyitja
6ket. Ez az oka annak, hogy nvar elején, megérkezve
a tengerparthoz, a csorda nagyon nyomortsagos,

rodds még tart, amikor egyszerre kinyilik a sok libatorok s éktelen
-gigazas” tolti be a puszta levegdjét. Tavolodnak az 6sszeverddott
falkék ; de alig haladnak egyiitt néhany szdz lépésnyire, meg-
bomlik kéztiik az amugy is laza rend és elkezd a gomolyag
szétszakadozni, részekre oszladozni. A legnagyobb zém folyvast
magasabbra emelkedik s elsiet a bizonytalansagba, a kisebb
csapatok ellenben gyanakvé és félénk kovalygassal keriilik meg
a pusztai tavakat s keresik, hogy hol telepedhetnének le megint,
ahol csond és békesség van , . . Nvakukat hossziara nyujtjdk :
szarnyukat koénnyebben hatratolva sietésen hasitjdk a levegét s
a vilag kincséért arra felé nem kanyarodnénak, ahol az imént a
két lovés eldordiilt. Ekézben Gj meg uj csapat érkezik, amelyek
a katasztréfarél mitsem tudhatnak s a rajzé libajarast inkabb j6
jelnek veszik ; sietnek, minthogy tiirelmetlenek, s ambér a tavon
csak a két mozdulatlan halott nyugszik, az él6k mégis

Mentem, mendegéltem, s folytattam a tiin6dést magényos
utamon. Hallgattam a késé &szi csendet, amelyet mar a szél
bugdsa sem rontott. 4

Nyéaron ilyenkor tiicsék muzsikal s pitypalatty ver a mezén.
Most eltorstt a tiicsék hegediije s a pitypalatty ott van, ahova a
nyar ment.

Egy hullécsillag sziporkazott végig az égbolton ; szinte hallani
lehetett a sistergését.

Az eget még lattam; a féldet mar alig. Odafént nem volt
csillag; idelent nem csillant pasztortiiz.

Amint visszapillantottam az elhagyott té6 felé, mintha eltiint
volna. Mintha behunyta volna a szemét. Homély borult ra.

Megijott az éjszaka ; elszenderiilt a féld.

leesnek, lezuhannak korilsttilk a téra. Hallani, hogy
csapjak fel olyankor nehéz testékkel a hullamossa zur-
bolt vizet.

Sokaig figyeltem a nagyszerii kéltozkodést és agyra-
jarast, amig csak be nem sététedett. Amikor megelégeltem a
sotétben misztikusan hallatszé szarnysuhogast, kimasztam
a godorbél és osszeszedtem a zsakmanyomat. — Szinte
megbéntam, hogy leléttem a nagy nehéz madarakat. Hisz’
most cipelhetem a szekeremig, amely legalabb is 6tszaz
lépésnyire var ram, kint, a karam tajan. Addig bizony
beleizzadhatok ebbe a mulatsagba ; mar pedig arok van
a hataron s a szekér azon nemjshet at értem.
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Pihend rénszarvascsorda a Lygenfiordnal.

leromlott allatokbél &ll. A tengerparti enyhébb levegd
és a dusabb legelé aztan csakhamar helyrehozza
ismét egészségiiket.

Vonulaskor zart, témott sorokban és elég gyorsan
mennek egymds mellett az allatok. El6l a tehenek

borjaikkal, hatul meg a bikak. Oldalukon ballag a

lapp a kutyakkal, amelyek nélkiil a csordat ossze- |

tartani teljesen lehetetlen volna. A tébb ezer allatbél
allé csorda sajatsagos képet nyujt. Az esti sziirkiilet-
ben, mozgo, hullamzoé vizfelillethez, tengerhez hasonla,
mig nappal a magasba 4&ll6 agas-bogas agancsok
végtelen témege a lombjatol megfosztott erdéhoz
teszi hasonldva a csordat. Ezért is nevezi képletesen a
lapp . tengerem”-nek vagy ,erdém”“-nek a rénszarvas-
csordajat.

Jaras kozben, de allas kézben is, ha a rénszarvas
teste pl. legelés kozben elére, vagy oldalt hajlik,
anélkiil azonban, hogy kimozdulna az allat helyébél,
a labvégek iziiletei sajatsdgosan ropognak. Ez any-
nyira feltiind, hogy az idegen azonnal figyelmessé
lesz rd. Csendes estéken a tovavonuléd nyaj ,katto-
gdsa“ olyan, mintha messzir6l vagy a magasbol

repiilégépek métorjainak kattogésa hal-
latszanék. Minthogy a fiatal allatok
iziiletei nem ropognak, az oregebbek-
nél keletkezé ropogés és pattogéas talan
a korral jaro inellazulas és az ennek
kovetkezményekép jelentkezé laza ize-
stiléstsl ered.

Megérkezve a tengerparthoz, nyirfa-
torzsekbél karamot készitenek a lappok
allatjaik szamara és lakasokat épite-
nek, hogy azokban kipihenjék a vén-
dorlas faradalmait. Lakasaik (darfe,
goattek) nyaron nyirfatorzsekbsl késziilt
kerek satrak, amelyeket vaszonpony-
véakkal és rénszarvasbérokkel vonnak
be. Télen kébél és agyagbdl késziilt
satoralaku gunyhékban laknak.

A satrak, illetve gunyhék mindegyi-
kében fent nyilas van a fist elveze-
tésére. Ezen a nyilason sz(irédik be
egyuttal a vilagossagis. A tiizhely (aran)
a sator kozepén van, felette lancon az
st log. Az 6regek és a gyermekek élesztgetik a tiizet
és gondoskodnak réla, hogy el ne aludjék. A tiz-
hely mogott van a diszhely (boasso), ahol a leg-
oregebb, vagy a vendég ul, mig a csaladtagok a tiz
koriil elhelyezett alacsony iiléseken foglalnak helyet.
Ezek az alacsony iilések egyszersmind fekhelyiil is
szolgalnak és szaraz zuzmobdl, tovabba mohéabdl
készilnek és rénszarvasbérokkel vannak letakarva.
A satrak roppant primitivek:; néhany perc alatt
széjjelszedheték és elhordhatok arra a helyre, ahol
a rénszarvascsorda béségesebb legelére talalt.

A rénszarvas nyaron leveles alpesi novényekkel,
fvel, a torpe nyirfa rigyeivel és fiatal hajtasaival
taplalkozik, télen pedig ugyszolvan kizardlag zuz-
moén (Cetraria islandica) él, amely a Skandinav fél-
szigel északi részében, kiilonosen a hoval boritott
fensikokon (fieldeken) nagykiterjedésii telepekben
tenyész. A zuzmoét a rénszarvas még a vastag
hétakaré alatt is megérzi finom szagloérzéke segit-
ségével és kikaparja elilsé labaival. A rénszarvas-
bikdknak és a tejels, tehat borjas rénszarvastehenek-
nek ezen kiviil még kevés kenyeret is adnak a lappok,
hogy potoljadk a sziksés takarméanyt
és hogy télen elkeriljiék az &llatok
tulsagos leromlasat. Tavasszal a vege-
tacio altalaban késén indul meg, de
késGébb gyorsan fejlédik a hosszt nap-
palok, majd meg a folytonos napfény
(¢jféli nap) jotékony hatésa alatt.

A nyéari honapokban a gyermekek
fofoglalkozésa a zuzmogydijtés. A kéz-
zel kitépett zuzmét a satrak kozelében
nagy kupacokba hordjak 6ssze és meg-
szaritva télire teszik el, hogy a leg-
szigoribb téli hénapokban, amikor még
nappal is sotétség van és a magas hé
miatt az allatok csak nagy féradsag-
gal juthatnak zuzmohoz, legyen mivel
potolni a hianyzo eleséget. A rénszarvas
zuzmé nélkil kiilonben sem lehet el
hosszabb ideig. Ha megtorténik, hogy
a gyljtott zuzmé tavasszal elfogy és a
héora esé esik és az megfagyva jég-

Lappesalad téli lakdsuk elétt,
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kéreggel vonja be a havat, majd Gjbél havazas all
be, alig jutnak eleséghez a szegény allatok. Ez a
lapp legnagyobb csapasa. llyenkor szazaval pusztul-
nak el a rénszarvasok és a lapp, amely tegnap még
gazdagnak tudta magat és boldog volt, egyszerre
koldusbotra jut és a legnagyobb inség és nyomor
elétt all

Finnorszagban gyiitott zuzmé és fii Grotenfeld
analyzisei alapjan a kovetkezé 6sszelétellel bir:

Zuzmd Fa
Szaraz anvag 885 8368
N S A 1 16'32
F AT 0o 5 d on oo 1'51 553
Nitrogén .. . . . . . 0417 1°41
Fehéfie ' 1% 't % & & % 261 881
P h e pae it gy SRR RN 2'45 2’15
Nitrogénmentes anvag . 4503 41°94
Szénhydratok ) 36709 2527

A rénszarvastehén korulbelil 7'/2 honapig vemhes
és aprilisban, vagy maéajusban borjazik le. A borjat
altalaban 3—4 honapig az anyja mellett hagyjak.
A rénszarvas, miként a tobbi szarvas is, minden
tavasszal elhullatja agancsat. Az 4j agancs majusban
és juniusban még igen kicsike. Augusztus végén
azonban mar teljesen kifejlédott, de még nem egészen
kemény és szérrel fedett. Ekkor a rénszarvas, hogy
az agancsokon levé szért lekoptassa, sziklakhoz és
fakhoz kezdi dorzsolni agancsait, amelyek szeptember
végén, oktober elején mar teljesen kemények és
fényesek. Itt kell megjegyeznem, hogy a rénszarvasnal
mindkét ivaregyed, tehat nemcsak a bika, hanem
ellentétben a kozonséges szarvassal, a tehén is
agancsot visel, ami egymagaban is igen lényeges
és szembet(ing kiilonbség a két rokonallat kozott.

A rénszarvast ritkédn hagyjak 15—20 évnél hosszabb
ideig élni; altalaban 15 éves koraban ledlik. Java-
koraban, vagyis, ha 8—10 éves a rénszarvastehén és
borja van, minden fejésre /2 liter tejet ad. A laktacié
vége felé azonban jéval kevesebb az egyszeri fejéskor
nyert tej mennyisége. Az évi atlag minden fejésre
szamitva 1 deciliter tej. Rendszerint 2-szer, reggel és
este fejik meg a teheneket. llyenkor az egész csordat
a satrak, vagy gunyhok kézelibe terelik
és panyvaval (suoppan) kifogjak a tejels
rénszarvasteheneket és a karamba hajt-
jék 6ket. A panyvavetésben mar a gyer-
mekek is oly iigyesek, hogy a gyors
iramban futé szarvast is konnytiszerrel
elfogjak. A kotélbsl, vagy szijbol késziilt
panyva végét, amint az allat agancsai
kozé teker6dzott, mindig rovidebbre és
rovidebbre fogva, végre megfogjdk az
allatot. Ekkor kotélbél hurkot formalnak
és az allat orrara hiazzéak, majd bevezetik
a karamba, és megfejik.

Nagyon szilaj teheneket a karam koze-
pén a foldbe vert fatorzsekhez kotik. A
fejést férfiak és nék egyforma ligyesség-
gel végzik. Kissé hajlott helyzetben az
allat fara mogott allva, hatulrdl fejik meg
az allatot. A faedénybe belefejt tejet tonna-
alaku fahordéba gviijtik 6ssze, amelyre
szijjak vannak erésitve, hogy kénnyebben
lehessen hordozni.

A rénszarvas teje méar kiilsé tulajdon-

sagaiban is eltér a tehén tejétsl, amennyiben siiriibb
osszeallasa, kifejezetten sargasfehér szini és nem
édeses, hanem inkabb kissé fanyar és sos (,ihre
Milch hat grosse Krafft und ist dicke, als wann
Ever darein geschlagen
wiéren”, Scheffer, Lap-
ponica, 1675). Kiilsé
fulajdonsagaiban a te-
hén foccestejéhez (kolosz-
trum), vagyis ahoz a tej-
hez hasonlé, amelyet a
tehén kozvelleniil a le-
borjazas el6tt, vagy az
utdn néhéany napig ad.
Ez is stirtibb 6sszeallasu,
mint arendes tej, tovabba
sargas szind és sos iz
Osszetételét tekintve még
nagyobbak a kiilénbsé-
gek a tehén és a rén-
szarvas teje kozott. Elsé-
sorban rendkiviil magas
zsirtartalma szembetiing.
Mig a tehén tejében atlag 35%0 zsir foglaltatik,
addig a rénszarvas teiében a zsir 17%0-ot tesz ki.
A masik lényeges kiilénbség az, hogy a rénszarvas
teicben a kazein (sajtanyag) és a tébbi fehérje-
anyagok (laktalbumin, laktoglobulin), valamint a
szervetlen alkotérészek mennyisége is joval t6bb,
mint a tehéntejben. Ezzel szemben a tejcukorbdl
ugyszolvan csak feleannyit tartalmaz, mint a tehénte;j.
Ez utébbi koriilmény és arédnylag magas soélarlalma
az oka annak, hogy a rénszarvas teje nem kellemes
édes, hanem sos és kissé fanvar. A rénszarvas leje
nemcsak kiilsé tulajdonséagaiban, hanem &sszetételé-
ben is hasonlit a tehén kolosztrum tejéhez, amennyi-
ben abban is tébb a fehérjeanyag és szervetlen
alkotorészek mennyisége és mert tejcukortartalma
ennek is igen alacsony. A fehérjeanyagok tehat ugy
a kolosztrumban, mint a rénszarvas tejében meg-
vannak szaporodva. Mig azonban a kolosztrumban
foleg a forralaskor megalvadoé laktoglobulin és laktal-
bumin van megszaporodva és a kazein csak vala-

Izlandi zuzmé.

A Lyngenfiord az éjléli nappal.
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A Nordkap az éjféli nappal.

mivel tobb mint a rendes tejben, addig a rénszarvas
tejében ezzel ellenkezéleg a melegitéskor meg nem
alvado kazein van tulsulyban. Ebben a kériilmény-
ben leli magyarazatat, hogy a kolosztrumtej forra-
laskor megalvad, a rénszarvastej ellenben, miként
a rendes tehéntej is, folyékony marad. A tehén és
a rénszarvas teje, valamint a kolosztrum osszetétele
kozotti kiillonbség a kovetkezé tablazatbol tiinik ki:

Rénszarvas teje Tehén teje Kolosztrum
[ /g 0jo
Széraz anyag 31°1 118 2831
Jigt b wocd T B 689 882 71°69
falfein o ‘ : 83 30 483
aktalbumin : 5 2
Laktoglobulin | * I'5 03 1585
LRI . o & s 170 34 ST
Tejcukor . . . . 28 44 248
Hemu: e 5 15 07 1'78

A lappok a rénszarvastejet [6leg beszarilott alla-
potban, de frissen és megsavanyodva is fogyasztjak,
tovébba tejtermékeket, nevezetesen va-

bél. A forrd kavéban a beszaritott tej
csakhamar felolvad és keverés kézben
teljesen elegyeledik a kavéval, anélkiil,
hogy alvadékrészek képzédnének benne.
Az ilyen médon késziilt kavé kissé fistos
iz(i, de kiilénben elég zamatos. Erdekes,
hogy a lappok magat a kéavét keserlien
isszék és a cukrot keziikben tartva, a

kortyonkint fogyasztott forré kavéhoz
ropogtatjak.
A friss tej, ugyszintén a savanyu

aludttej is f6leg nyaron keriil fogyasztasra.
A friss tejet, mivel rendkivil strd, rend-
szerint vizzel higitva szoktak inni. A sava-
nyitasnak, illetve aluditej készitésnek két
modja ismeretes. A gyvakoribb az, hogy
a frissen kifejt tejet jol elzarhaté faedé-
nyekbe onltik és a ttzhely kozelében
helyezik el. A tej csakhamar savanyu
erjedésbe megy at és két-harom nap mulva
megalvad. Az ilyven médon megalvasztott
tej egynemii alvadékot képez és egészen
olyan, mint a mi aludttejink. A megal-
vadt tejet aztdn ugyanabban a faedény-
ben, amelyben megalvadt, viz alé siilyesztik. Hogy a fa-
edény a viz alatt maradjon még koveket is tesznek ra.
[lyen médon a tej hénapokig is eltarthaté fogyasz-
tasra alkalmas allapotban és ize mindig kellemes,
savanykas marad. A masik aludttej igen lényegesen
eltér a mienktsl, amennyiben az nemcsak alvadt és
savanyli, hanem egyszersmind nyulés is. Ezt az
aludttejet éppen azért, mert hosszi nytlés fonalakka
huazhaté ki langmjélk-nek (hosszitej), vagy faette-
mjélk-nek (nyuléstej) nevezik. Készitése szintén igen
egyszerii. A frissen fejt rénszarvastejbe a Pinguicula
alpina, ritkdbban a Droselia longifolia nevii névény
néhany frissen szedett levelét teszik, amitél a tej
mar néhany éra mulva megsavanyodik és annyira
nyuldssa lesz, hogy evéskor késsel, vagy kanallal
kell elvdgni a kanalhoz tapadé hossza fonalakat.
A sovany tejbdl készilt taette-tejet piimd-nek, a
telies tejb6l készitettet pedig fiili-nek is nevezik.

A mint az idevonatkozé tudoméanyos vizsgalatok-
bél tudjuk, a tej ezen elnyalkasodasat egy sajatos

jat és sajtot is készitenek beléle. Leg-
nagyobb mennyiségben szaritott alla-
potban, kavéval fogyasztjdk a rén-
szarvas tejet. A tej beszaritdsa igen
egyszer(i moédon torténik. A frissen ki-
fejt, még tégymeleg tejet a ledlt rén-
szarvas jol kimosott és kitisztitott olto-
gyomraba ontik, a gyomor két végét
bekotik és a satorban olyan helyre
akasztjak, ahol a fiist minden oldalrél
éri. Az oltégyomorban lévé oltéfermen-
tum hatédsa kovetkeztében a tej meg-
alvad és korulbeliil két hét mulva
oOsszedallo, zsiros, sajtszerii, szaraz to-
meggé sir(isodik éssze. Az ilyen modon
beszéaritott tej hosszu ideig elall és
foleg télen kerul fogyasztasra. Kavé-
készitéskor a beszaritott tejbsl késsel
vékony szeleteket vagnak le és a
forr6 kavéba teszik, vagy kozvetleniil
a kavéba vakarnak a beszaritott tej-

Péanyvival befogoll rénszarvastehenek a fejés eldit.



— 129 —

tejsavbaktérium a Bacterium lactis longi okozza,
amely a nevezett névényeken saprofita modjara
tenyészik. Kisebb mennyviségben t6bb mas ottani
névényen, s6t a levegében is eléfordul. A Bacterium
lactis longi tejsavas erjedést létesité baktérium lévén
a tejcukrot bontja meg és az e koézben keletkezé
tejsav a kazein kivalasat, illetve a tej megalvadasat
okozza. Az elnyalkasodas minden valdsziniiség sze-
rint a baktérium teste koriil képzédé nyalkas burok
feloldodasénak kovetkezménye. A faette-tejbe a
nevezett novénvekkel a tejsavbaktériumon kiviil
kisebb-nagyobb mennyiségben még sarjadzégombak
is keriilnek. A taette-tej aszerint, hogy a Bact. lactis
longi, avagy a sarjadzégombék vannak benne tul-
sulyban mas és mas kiilsé tulajdonsédgokkal és
kémiai osszetétellel bir. Alacsonyabb hémeérsékleti
helyen tartva atejet, a sarjadzégombak szaporodnak
el benne jobban és akkor a taette-tej feliiletén hab
képzodik és pezsegni kezd, mint a kefir. Az ilyen
taette-tej alkoholt és szénsavat b6séges mennyiségben
tartalmaz, az alvadék pedig lagy és nem tilsagosan
nyulés. Magasabb hdémérsékletben, igy a tizhely
kozelében, vagy a satorban tartva a noévényekkel
beojtott tejet, a Bact. lactis longi van benne tualsaly-
ban és akkor az alvadék tomott, feliilletén pedig
majdnem viztiszta nyulés savé halmozsédik fel. Az
alvadék is kifejezetten nyulés. A taette-tejet a nyéri
hénapokban, a mikor tigyszoélvan mindennapi eledele
a lappnak, egyszerien tgy készitik, hogy a nyilossa
lett alvadttejbél visszahagynak egy keveset és erre
ontik, illetve ezzel keverik ¢ssze a friss tejet, amelybél
taette-tejet akarnak késziteni. Ha az egyik csaladnak
elfogyott, akkor a szomszédtdl kérnek taette-tej készi-
téséhez kevés, visszamaradt nyulés tejet. A Bacterium
lactis longi annyira ellentéllo a beszéradassal szem-
ben, hogy a félévvel azel6tt a nyulos tejjel atitatoft
és megszaritott cérnaszal, vagy vaszondarabka, meg-
alvasztja és nyuléssa teszi a friss tejet, jeléiil annak,
hogy a beszaradas a Bacterium lactis longi életképes-
ségét még ilyen hosszu idé mulva sem tette tonkre.

A nyari hoénapokban a lappok télire sajtot is
készitenek. A sajtanyag kicsapasara a rénszarvas-
borju oltégyomrat hasznaljak. Egy kilogramm saijt
készitéséhez 4—05 liter rénszarvastej szitkséges.

A szeliditett rénszarvas, amint az elmondottakbol
latjuk, potolja az északi népeknél a tehenet és sok-
oldali mas hasznositdsa révén és mas allat hijjan,
egymaga végzi el a ndlunk nyajakban élé valamennyi
tobbi haziallat kotelességeit is. A rénszarvas ezek
szerint valéban létfeltétele a lappnak. Helyesen jegyzi
meg Brehm, hogy a szeliditett rénszarvas gyamola
és biiszkesége, 6rome és gazdagsaga, de egyuittal
gyotrelme és terhe is a lappnak. Es ez valéban igy
van, mert a szegény lapp kénytelen odakévetni rén-
szarvasait, ahol azok megfelelé élelmet talalnak és
igy nem is 6, hanem rénszarvascsordaja hatarozza el,
hogy hol telepedhet le. Az év legnagyobb részét a
szabadban kell téltenie a legnagyobb viszontagsagok
kozott. Nyaron a szinyogok és legyek millioi gyotrik,
télen meg a rettenetes hideg kinozza, amely el6l sar-
gunvhéjaban sem talél oltalmat. Sokszor faznia kell,
mert azon a helyen, ahol a rénszarvascsorda zuzmoé-
telepre talalt, még tiizel6 fat sem lel és hetekig nem
jut meleg ételhez. Az éhség altal gyotorve a legun-
doritébb ételekre fanyalodik és gyakran megeszi még
a ledlt rénszarvas gyomraban talalt ételpépet is, ha

messzebb ment a csorda, mint akarta és ha nem
akar éhen pusztulni. Ilyenkor a csaladfé hetekig tavol
van 6véitsl és egyediili kiséréje hii kutyaja, s ez

‘osztozik gazddja minden nyomortsagaban és amellyel

a lapp jo szivvel megosztja az utolsé falatjat is.

Ennek ellenére mégis a vilag legboldogabb
emberének tartja magat a lapp, ha sok szaz rén-
szarvasbél all a csordaja, mert azt hiszi, hogy neki
jutott a legszebb sors a féldon. Boldog, mert szabad-
nak tudja magat és mert nem tudja, hogy jobb sors-
ban él6 emberek is vannak a féldon.

A hermelin.

[rta: Losy Jozsef.

A hermelin, holgymenyét, Mustella s. Putorius
erminea L. gereznaja régen a kiralyok, hercegek
palastja volt, ma a téli gyermekruhak szegélyprémje.
Mas neve a nagy menyét (grosse Wiesel). A mult
szdzad otvenes éveiben mar olcsé prém volt és a
hetvenes években magabol Oroszorszdghdl és Szibérid-
bsl 150.000 darab bér keriilt a kereskedelembe. Nagy
elterjedése miatt tobb helyi fajtdja wvan, amelyek
nagysaga és szine némileg valtozik.! Hata vilagosabb,
sotétebb vérosbarna, a hasa sargasfehér. Illyen nyaron.
Télen megfehéredik és csak a farka hegye fekete.
Anglidban, délen, Virginidban ritkan lesz fehér. Meg-
fehéredik azonban Massachusettsben, Newyorkban,
Pensylvdnidban és nem valtozik meg Dél-Karolind-
ban. 245—33 cm. hosszu és a farka hosszabb mint
afeje : 5—95 cm. Eszak-Eurépa, Eszak-Ahka, Eszak-
Azsia és Eszak-Amerika allatja. A Piraeneusoktol,
Eszak-Olaszorszagtol, a Himalajatol folfelé van el-
terjedve. A kisebb kozonséges menyéttel kozés a
teriilete. Dél- és Nyugat-Azsidban egyik sem talalhato.

Az északiak hosszabb szérii, becsesebb prémet
adnak. Legjobb volt a baraberiszki, isimi, kodzepes
mindségi a jenisszei és jakutszki crosz ara. 1833-ban
innen 100.000-nél tobb bér keriilt Anglidba. Azéta
természetesen mar nagyon fogy, vadaszatéara tilalmi
id6t is kellett az orosz kormanynak elrendelni, mégis

| 1908-ban a Hudson és Bay, valamint a Lempsen

két legnagyobb prémvallalat, a marciusi prém-auction
120.000 hermelinbért arultak.

Eddig Eszak-Mandzsuria és Szibéria latta el a
vildgot hermelinnel. A néstény april, méajus hoéban
vet kolykst. Néhol 5—6-ot, mashol kettét. Sok helyen
egészen kipusztult.

A prémvadaszat Gsfoglalkozéas. A hermelint, mint
a tobbi menyétfélét, tanyérvasban fogjak, vagy ugy,
hogy a csalétket, rendesen egy tojast, vagy egy
egeret tesznek a vasra, vagy egy madarhullat 30
cm. magasan a vas [olé; vagy csapodeszkaval. Az
egyik deszka a foldre van fektetve, mig a masik a
végén, az elsére lazan Aallitott facskara wvan fel-
peckelve és egy nagy kdével megterhelve. A csalétek
a pecekre van koétve. Amikor az allat hozzanyul,
meghuizza a pecket és a nyakaba szakad a stlyos
deszka. Hivéval is csalogatjdk, az egér cincogasat
utdnozva.

! Elesebben kivélik a kozép-azsiai P. ferghanae Thomas és
az algiri P. algiricus Thomas alakja. Orias példanyt Magyar-
orszégon ejtettek el 1861-ben. Ez 45 cm. hossza volt.
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Nalunk és sok helyen mashol is — példaul Kréta
szigetén — a kozodnséges menyét is megfehéredik
télen. Ezt a prémet is hermelin gyanant vesztegetik.
Hogy Magyarorszagon mennyi keriil teritékre, nem
tudjuk. 1906-ban 45.000 hermelint és menyétet I6ttek
egyiittvéve, a hivatalos kimutatas szerint.

téli, havas évszakhoz wvald alkalmazkodasa
régota feltiint és ugyancsak foglalkoztatta a buvarokat.
Sokaig kérdés volt, vajjon nem fakul-e ki a nyari
szbérozete, vagy a vedlés utjan valtozik fehérré?

A nyari bundajaro] megéllapitottdk, hogy tavasszal, |

vedlés utjan all el6. Mar Brehm észrevette, hogy a
hideg bealltaval hirtelen valtozik fehérré és Grill
ugyancsak ezt tapasztalta. E mellett azonban a téli
bundaja vastagabba és tomottebbé lesz, ez a szér-
valtozds azonban lassan, hosszabb ideig eltart.
Magas északon tovéabb is marad fehér.

Régen a hermelin nagyon draga volt. Heraldikai
szempontok hataroztdak meg a belsle készult cari,
hercegi palastnak a hosszat és azt, hogy mennyi
fekete farkvégnek a pettye tarkazhatja. A mult szazad
elején azonban, mas szérmék térfoglalasa mellett
értéke sem volt. A hatvanas években a gerezna
nyersen mar 10—15 kopeket, 38—58 fillért ért meg
és haszonnal vadasztak. Evenkint kortilbelil 400.000
bér, 360.000 korona értékben keriilt forgalomba.
Azoéta divatossa valt Angliaban, Franciaorszagban,
majd Amerikédban és Németorszagban. Gallér, sapka,
karmantyabélés és szegélyprém késziil belsle. A
gerezna darabja 2—6 korona. A kis bér, a lasitz, a
laskiprém olesébb. Ha divatja van felszall az értéke
és ha egy ivoir duchessel bélelt kabat prémje, vagy
egy florenti csipkés bali beléps, melyben 160 gerezna
pompazik, akkor ismét visszaszall régi pazar értéke.
mert megflizetni csak a pénzkirdlyok tudjak.

Vilagtermés kimutatas. Az északi félgomb 1913—14. évi
buza termése 804 millié hektarnyi bevetett teriileten 7465 millié
métermazsa volt, zabbél 456 millié hektarnyi teriileten 481 millié

mélermazsa a terméseredmény. A rizstermés Spanyolorszagban
1'9 millié, Indiaban 2861 millié, Japanban 82 milli6 métermazsa.

A genfi egyezmény kiterjesztése a katonalovakra. A német
hadiigyminiszterium egy rendelete szerint minden katonatiszt és
allatorvos jogosult a silyosan sériilt lovak megélését elrendelni.

Az ebek és a habori. A harctérrgl érkezelt egybehangzo

értesiilésiink szerint temérdek kiilénbozé fajtaja eb gazdatlanul |

kéborol és el6szeretettel keresik fel a magyar tabort. Hés kato-
naink az éhezé paridkkal megosztiak falatukat. Nem egy eb lesz
igy az ezred kutyaja, amely hiiségesen kéveti a tabort. Az északi
harctérrél nem egy sebesiilt hozott magaval egy-egy szép példany
orosz agarat. Erdekes a sabaci foxterrier esete. Sabéchél az
északi harctérre vonulé hadtdpezred egyik =zéaszlésahoz egy
foxterrier szegédbilt, akit hiiségesen kovetett négy 6ra hosszat.
Az allat mar-mar kimeriilten kévette kivalasztott gazdajat, mig
az végre megkonyoriilt az allaton és az egyik kocsira helyezte.
Amint Budapestre érkezett és a foxival jobban foglalkozhattak,

észrevetlék, hogy a ,sabaci foxi” a megszélitast figyelmen kiviil
hagyja. Eleinte arra gondoltak, hogy csak a szerb széra hallgat,
a magyart nem érti. Hosszas tanakodas utan kideriilt: Siiket
sabéci foxi. Valésziniileg a nagy agyuzastdl sitketiilt meg. Pedig
nem az agyiszotél siiketiilt meg. A siiketség velesziiletett, ami fehér
foxterriereknél, mint amilyen ami sabaci kutyank is, nem ritkasag.

Termeljiink tébb lent! A | Kéztelek” felhivia a gazdak
figyelmét, hogy a haboris sziikségletek és a megvaltozott kiil-
kereskedelem miatt a len nyersanyagnak a jové évben magas ara
lesz. A monarchia évenként tébb mint 20 millié korona értékii lent
hoz be ipari feldolgozas végett és pedig nagy részét Oroszorszagbél,
ahonnan a behozatal ezid&szerint természetesen lehetetlenség,
miért is igen érdemes lesz a lent kiterjedtebb mértékben termelni.

i ézgRKESOI '
il @ UZENETEK

L. J. LA szilszkin“ cimi{i kéziratat halas koszonettel vettitk
és mielébb kézolni fogjuk.

Erdész. Drétszérii vizslat kaphat az allatkertben is. A kuva-
szok koziil még egy eladé.

Madarkedvelé. A beszélé madarak nyelvét felmetszeni nem
sziikséges, a miitétet csupan rossz szokasbol szoktak végrehajtani.
Papagéalyoknal a nyelvielmetszést egyaltalaban mellézik.

Irmuska. A jégre bérletiegyet nemsokara lehet valtani.
Magéacskanak 5 koronat kell csak fizetni az évi bérletjegyért.
Olvasgassa szorgalmasan lapunkat.

M. Istvan. Németorszdagban kiilén egyesiiletek képezik ki az
egészségiigyi szolgalatra alkalmas ebeket. Miinchenben legutébb
felhivtak a német juhaszebtenyésztéket, hogy ebeiket adjak at
hadiszolgalatra.

Fekete Pal, Matészalka. Fialal ebek fiirosztését nem ajanljuk,
a tisztogatds gyakori fésiiléssel és keféléssel elérhets. Kolyok
ebeket nedves helyen tartani veszedelmes, az almot gyvakran fel
kell frissiteni.

Allatkerti latogats. Az oroszlankslykoket egy vidéki allat-
seregletnek tulajdonosa vette meg, a meglevé két féléves orosz-
lant az igazgatésag nem adja el. A diszmadarak kozott a [6l6s-
szamban levék kéziil, nagyon szép példanyokat valaszthat ki
magéanak. Az arak igen mérsékeltek. Legjobban teszi, ha szemé-
lyesen lép érintkezésbe a madarhaz feliigyel6jével, ugyanott
a disztollakrél is kaphat felvilagositast.

Munkatarsaknak. Szives tiirelmiiket kérjitk. A bekildott
cikkek a bekiildés sorrendje szerint jelennek meg.

Ot darab fejlett uhu eladé az allatkertben, darabja
50—60 korona.

Uhu.

Kuvasz.

Kuvasz koélyék kutya elado. Hazérzésre felette
alkalmas. Cim a kiadéban.

VlZSla. Szalkasszéri vizslakélyksk eladék az allatkertben.

oo A kiadasért felelgs : RAITSITS EMIL. momms

A Természet melléklete: MI UISAG AZ ALLATKERTBEN.
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AZ ALLATKERT C')SSZE$VILLAMOS BE-
RENDEZESET ES A DISZVILAGITAST

OLITSCHER
ZSIGMOND ES
TARSA ELEKTRO-

TECHNIKAI VALLALAT

Budapest, V., Kalman-u, 16. sz.,
telefon: 48—-37, 145-81, 37-20
készitette

‘Elvallal mindennemii erds és gyengedramii villa-
mos berendezés tervezését és kivitelét, minden
a szakmdba vagod anyag szallitisat. Kiilon osztaly
pneumatikus csépostdk berendezésére. Koltség- |
vetés és mérndkiink latogatasa kivanatra dijtalan.

ANTAL
HOSZU

BUDAPEST, VII. KER,,
RAKOCZI-UT

18

ES

A FOVAROS :
LEGSZEBB DIVATARUHAZA MEGNYILT

BLOCH
MOR:e

MODERN KORHAZ-,
SZANATORIUM- ES

SZALLODA-BEREN-
DEZESI VALLALAT

Pehelypaplanok és
paplankiilonleges-
ségek és ster. hyg.
agytoll-gyara &

Mintaraktar és kozp. iroda:
VII., Rombach-utca 4. I. em.
Telefon 71—25 RRRRRARAGE

Gyar: V., Karpat-utca 7/b.
Telefon 152—44 RRRRARRA

Agytollosztaly és agytoll-
sterilizatorok : VIL, Karoly-
korit 7. sz. Telefon 71—25

A ,,MARABUHOZ

%? |

Alapittatott: 1842,
Szerb kir. udvari szallité
Siirgénycim: MORBLO
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AMERIKAI
CIPO

RESZVENYTARSASAG

BUDAPEST

IV., KIGYO-TER 1. SZ. (KIRALYI BERPALOTA)
V., DOROTTYA-U. 5—7. (HITELBANKPALOTA)
VIl., ERZSEBET-KORUT 42. SZAM  st.tot.t.st.t

MARGULIES M. E5 THRSA
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Eilsé magyar gép-
bér és gépszijgyar

Budapest, VI., E6tvos-u. 39

Telefon

28-07

AMAGYAR IPAR LEGUIABE VIVHIANYA
]

]
(BEEDDE

LOSZERSZAM
€s KOCSITET
IMPREGNALO

HEM MOSODIK
LE !

SZINRE FESTL
PUHITJA ES VIZHAT:
LANNA lmmm

Savmentes suyagohbdl an
At orsz. @ kir. chemial Intézetnél 769/1907 sz a vegyelemezve

HUBERTUS-FLUID
ALEGJOBB IZOMERGSITO

I. sz. (embereknek) kis iliveg 1 K, nagy iiveg2 K
il. sz. (allatoknak) 2*50 K. Frissité hatasafelliimulhatat-
lan,vadaszoknak, turistdknak, sportoléknak nélklllszhetetlien

Féraktar: ,,GLORIA*“ DROGERIA

BUDAPEST, VI. KER. KIRALY-UTCA 50. SZAM
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S ZIMMER ERENCZ.

z TEL. JDZSEF
cs.fsKIR.UDV.SZALUTS "8-94
-(BUDABE;‘!T ==
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HALI\SZMESTEREsHALNAGYKERESKEDﬁ

A BALATONI HALASZATI RESZV.-TARS.
KIZAROLAGOS KEPVISELGIE

ALAPITVA: il
1820

Telefon : Kézponti vasarcsarnok Jozsef 48-94
Iakas s s s . 35-39
fiokiizlet V., Jézsef—ter 13. yy 138=19

Siirgdnycim : Zlmmer halaszmester Budapest

Levelek: Zimmer Ferenc cs. és kir. udvari

szallitd Budapest, Kézponti vasarcsarnok

Budapest székesfévaros hdzinyomdéja 1914.



